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MUSTAKIM-ZADE’NIN
KASIDE-i AYNIYYE TERCUMESI VE SERHI

Yrd.Dog¢.Dr.Ahmet YILMAZ

Kaside-i Ayniyye, Endiilis’teki bir kdye nisbetinden dolayi Siiheyli diye
bilinen Abdurrahman b.Abdullah’a aittir. Seyh Ebu’l-Kastm Abdurrahman es-
Siiheyli olarak da bilinir'. Bazi kitaplarda nisbeti, kfinyesi ve lakab: daha uzun
olarak zikredilmistir’, H.508/M.1114 tarihinde dogmus, 17 yasinda iken
gdzlerini kaybetmis ve H.581/M.1185 tarihinde 73 yasinda iken Marckes’de
vefat etmistir.Ravzu’l-Unif meshur eserlerindendir.  Miistakim-zéde
Siileyman Sadeddin (1719-1788)’in serhini ve nazmen terciimesini yaptig! bir
miindcat olan meshur kasidesinin “Ayniyye” olarak sohreti, hem beyit
sonlarmin “Ayn™ harfi ile bitirilmis olmasindan dolay1 tabii olarak, hem de
1s1Za hasret gdzlerinin agilmasi igin bu kasidesi ile Allah’a yakarmasindan
dolayr olsa gerektir. Kesfi’z-ziinlin’da, bu kasidenin bir baskasina ait
oldugunun sdylenmis oldugu notu da vardr®.

Miistakim-zade’nin terciime ve serhini yaptig1 siir sekil olarak kaside,
tir olarak miindcattir. Bilindigi gibi, kasidenin kafiye &rgiisii ilk beyitin
misralar1  kendi arasinda, difer beyitlerin ikinci musralar ilk beyitle
kafiyelendirilerek saglanir. {kinci beyit ve sonraki beyitlerin ilk misralar
serbesttir, kaftye drgiistine dahil degildir (aa-ba-ca gibi). Bir kasidenin en az
ka¢ beyitten olugmasi gerektigi hususunda aragtirncilar arasinda ilmi olarak
birlik yoktur. Bazilari en az yedi beyit olmalidir derken, bazilari bu rakamy
ylkselterek kasidede beyit sayistnin en az yirmi, otuz, en ¢ok begyilz beyit
olmass gerektigini, Tirk Divan siirinde ise bu sayinin ortalama 45-75 beyit
arasinda bulundugunu bildirirler.’

Yiizyillardan beri bir vird gibi dillerden diigmeyen Kaside-i
Ayniyye’nin ka¢ beyitten olustugu kesin olarak bilinmemektedir. Miistakim-
zide serhi esnasinda kasidenin alti beyitlik kisminda tarihgilerin ittifaki
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oldugunu bildirmekte diger alti beytin ise niisha farklari oldugunu ifade
etmektedir. Muhammed b.el-Hatib el-ibsihi ise el-Miistatraf isimli kitabinda
kasidenin 8 beyitlik bir kismini  zikretmektedir.® Ancak Miistakim-zade :;
Siileyman Sadeddin, yazimizda da agikca goriilecegi sekilde kasideyi 12 beyit ;
olarak serhetmis ve daha sonra nazmen terciimesini bagariyla tamamlamistir, ’
Miistakim-zade nin terclimesinin sonuna konu biitiinliigiini bozmadan §
beyitlik kendi miindcatini da eklemesi ve eserini 17 beyitte tamamlamasi bizce
tesadiifi degildir. Siitheyli’nin gézlerini 17 yaginda kaybetmis olmasi, terciime
esnasinda beyit sayisinin 17°ye ¢ikarilmasinda etken olmustur diye
diisiinmekteyiz. Ciinkii bu gibi davraniglar edebi kigiligini iyi bildigimiz
Miistakim-zdde’ye uygun diigmektedir.Ayrica Sitheyli’nin vefatini [ piecolsl]

terkibiyle H. 581 tarihini ifade edecek sekilde “cbced hesabiyla™ tesbit eden de
Miistakim-zade’dir.

Kaside-i Ayniyyenin Telif sebebi olarak Miistakim-zade, bir
dgrencisinin, “goniil ehlinin diilerinden diigiirmedikleri ve giinliik vazife olarak
tekrarladiklar seylere neden hizb ve vird denildigini ve bunlara gergekte neden
ihtiyag duyulduunu” sormasi iizerine bu yaziyr hazirladigimi bildirmektedir®,
Mukaddime kisminda ise, “hizb” lafzinin gesitli manalara geldigi ifade edilip
agiklanarak, bir anlaminin seytandan sakinmak igin gerekli olan silah ve siper-i

manevi oldugu ifade edilmis ve tarif “La¥hladlspY” Hadisi® ile

detillendirilmistir. Daha sonra “vird”in vezin ve mana itibariyle hizbin muradifi
oldugu, liigatte vird ve viirdd kelimelerinin “su kaynagina gelis ve su ndbeti”
demek oldugu belirtilmistir. Ayrica Araplarin, “Namaz” gibi belli zamanlarda
yapilmasi itiydd haline getirilmesi gereken vazifeleri hizb ve vird tabiriyle
anlamis olmalari g6z 6niine alinarak hizb ve vird kelimelerinin 1stilahi anlamda
kullamldigi ifade edilmistir’®. Kaside-i Ayniyye Serhinin Ketebe kaydinda
klasik ifadelerle yazarinm “Eminullah Sadeddin Silleyméan Miistakim-zade”
oldugu'!, istinsah kaydinda miistensihinin “Mehmed Emin b. Ahmed” oldugu'
belirtilmistir. Kasidenin beyit sayist hususunda Miistakim-zade, “zikrolunan altt

6 El-Ibsihi, Sihabliddin Ahmed, Kitabii’l-Miistatraf fi Kiilli Fennin Miistazraf,
11/291.

Ebced hesab1, Arap alfabesinin belli bir tertipte siralanmasi ve her harfe énce
1'den 10’a kadar birer birer, sonra 20'den 100'e kadar onar onar , daha sonra da
200°den 1000’e kadar yiizer yiizer rakamsal deger verilmesi ve anlamli kelime,
ciimle veya beyitler diizenleyerek istenilen rakama ulagtirilmas: teknigidir, birden
fazla hesaplanma yontemi mevcuttur. Miistakim-zdde Siileyman Sadeddin bu
teknigi Arapga, Farsga ve Tiirkge'ye uygulayanlarin en basarililarindandir.A.Y.

®  Bkz. Vrk. 46/b-47/a.

Tirmizi, “Kader”, 6, :[ Kazdyi sadece dud geri gevirir).

' Bkz. Vrk. 47/a-48/b.

"' Bkz. Vrk. 50/a.

"2 Bkz. Vik. 57/a.
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adet beyt ehl-i tarikin yek-zeban-t vifaki olup ittifaklar: ile mervi, ma-‘adis
niisha olmak iizredir”"" demektedir. Kasidenin veznini bildiritken de “bu
miindcat-1 muhsilii’l-muradat bahr-i kdmilden olmasi dahi kemal tizre husil-i
merama tefiiilen delalet ider.(...) vezni ilelden silim oldugu surette alti kere
miitefa‘iliin” seklinde bir ifade kullanilmistir, Ancak Ayniyyeyi mevcut haliyle
bu vezne uydurmak ¢ok giigtiir. Bu gii¢liikk miiellifin ifadelerinden de agik¢a
anlasiimaktadir.

Miistakim-zade’nin yaptigi serh ve terciimenin bilinen bes yazma
niishasi'* olmasina ragmen ¢alismamizda bir tenkidli metin hazirlanmasi
amaglanmamigtir. Milstakim-zdde gibi bir zatin terciime ve serhinin, Tiirk
Edebiyatinda klasik metin gerhine bir 6rnek teskil etmesi diisiincesiyle, ortaya
¢ikacak galismadan aragtirmacilarin istifade edebilecegi varsayilmistir. Bazi
arastirmacilar da bizim bu kanaatimizi su ciimleleri ile teyid etmektedirler:
Emine Yeniterzi “Metin g§erhinin onemli bir kaynagi yine serhler
olmaktadir. Mesnevi, Hafiz Divam, Giilistan ve Muhammediyye gibi
eserlerin birden ¢ok serhlerinin olmasi; bu konunun geg¢miste ne denli
oneme sahip oldugunu gosterir, Sarihlerimiz dlim sanatkirlar olmas:
sebebiyle eserlere niifizu ve derin bilgileri bu serhlere
aksetmistir’demektedir’>. Bunun igin biz 6nce Kaside-i Ayniyye’nin 12
beyitlik Arapca metnini yazdik, sonra Miistakim-zade’nin nazmen terciimesini
ve daha sonra da tarafimizdan yapilan nesren hallini ekledik'. Yabanci
miifredinin  Tiirk¢e karsithiklarint ve giirin giiniimiiz Tiirkcesiyle nesren
ifadesini de ilave ettikten sonra Miistakim-zide’nin bu glizel eserini
okuyucularimizin istifadelerine takdim ettik.

I. BOLUM
A-SUHEYLI’NIN KASIDE-i AYNIYYESI:
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' Bkz. Vrk. 53/a.

1 Siileymaniye Ktp. Esad Ef. B1.1426/6, H.Husnil Pasa Bl. 619/3; Topkapt Saray!
Ktb. EH. 1719, EH .1753, Y. 725.

Emine Yeniterzi : “Metin Serhiyle ilgili Gorigler”, S.U. Turkiyat Aragtirmalart
Ens. Tiirkiyat Aragtirmalar: Dergisi, Sayt: 5, 5.67 \

Kdseli parantez iginde ve hemen altinda.
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B-MUSTAKIM-ZADE’NIN NAZMEN TERCUMESI:
1. Derinum matlabin scnstin basir u hem semi‘ el-an

Visaliin makstd ehl-i dilin fazlunla kil asan"’

2. Seda’id mibtelasina ¢l senstn kible-i hacet
Sikayet sanadur vakt-i feza‘da ey Gani Sultan

7 Kasidenin birinci beyitinin ikinci misramin bu sekilde tercitmesi dogru degildir.
[ c_,:g LJQ A.A.\lc..i‘\]nun anlamy “biitiin beklentileri hazirlayan, miiheyyd kilan

sensin” demek ofabili. Bu kopuklugun miitercim Miistakim-zade’den
kaynaklanmasi zayif bir ihtimaldir. Bizce hata istinsah esnasinda olusmugtur.A.Y.
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3. Hazinei kavl-i “kiin” erzakin itdin kullarm hazir
Kerem kil zi’l-minensiin climle hayr olmug sana hiisban

4. Seniin dergahuna kildum vesile fakrumi ya Rab
Ki sana ihtiyacum ile def*-1 fakr idem her an
4

5. Kime idem niyazum ya kimiin vird eyleyem ismin
Der-i fazlundan gorersem fakirin men‘ile hirman

6. Ola hasa ki bir ‘asi senlin me’yus-1 gufranun
Scha lutfun defter oldi ‘atdgyan olmadi noksan

7. Bana hos hilediir kim bab-1 feyziinden idem her dem
Eger redd olunursam kanki dergehde olam nalan

8. Sebcebdiir ‘izzet-i darcyne dergghunda ‘arz-1 zil
Tezellildiir kapunda kar-saz-1 nef*-1 muhtacan

9. Tevekkiil eylediim sana Kerima i‘timad idiip
El agdum s3’il-i bab-1 tazarru' oldum ey Mennan

10. Habibiin hiirmetinc kim riséletle idiip meb‘as
Scfa‘atle du‘asina icabet kildun ey Deyyan

11. Meczayikdan ferec-1 mahrec vir anun immeti kildun
Bizi kil mazhar-1 lutfun eya Rabb-i celili’g-san

12. Beni Hagimi oldur Muhammed nam-1 pakidir
Odur hayru’l-halayik hem sefa‘at hakkina sayan

13. Kerima defter-i a‘mallim igre kar-1 hayrum yok
Recam ancak safia ey miirteca vil matma‘-1 her can'

14. Seniin dergah-1 lutfun mevkifumdur ‘arz-1 hal igiin
Tazarru‘la sirigklim eylediim seylab kil handan

13-17 nci beyitlerin Arapga Kkargiliklart olmadigindan Mtistakim-zéde’nin
eklemeleri olarak degerlendirmis bulunuyoruz. Ayrica, elimizdeki niishada 5 ve 6
nci beyitlerin terclimelerinin sirast bozuktur ve olmasi gereken yerlerde degillerdir.
Biz Arapgalarimin manalanni gdzden gegirdik ve serhteki sirayr esas alarak
yulkandaki siraya yerlegtirdik.
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1S. Salat ilc selam ol hatem-i peygamberan iglin
Hudaya al i sahb u tabi‘inc eyle sen ihsan

16. Siiheyli’nin idiip ‘Ayniyye’sin Tirki edalarla
Teberriik terceme yazdum kabul u ‘afv ide Siibhan

17. Mukaddem serh yazmisdum biliip kadr-i celilin hak
Kustrin ide Ibn-i Miistakim’ifi hayr ile sadan.

Mefa‘llin Mefa‘iliin Mefa‘tliin Mefa‘iliin

C - MUSTAKIM-ZADE’NIN KASIDE-I AYNIYYE
TERCUMESINiIN NESREN HALLI

Miistakim-zade Siileyman Sadeddin XVIII. yiizyilda yasamis bir insandir.
Onun i¢in bu bolimde 6nce beyitler yazildiklar déneminin imlasiyla aktariimistir.
Daha sonra tarafimizdan yapilan halli verilmistir. Bunu, yabanci miifredatin
Tiirkge kargiliklarmin yer aldigt sozliik kismi takip etmistir. Yaptigimiz dérdiincii
islem ise beyitlerin giiniimiiz Tiirkcesiyle ifadesi olmustur.

1 Deriinum matlabin sensiin basir u hem semi‘ el-an
Visahin maksadi ehl-i dilin fazlunla kil asan

a- [Derlinum matlabin(1) basir u hem semi olan sensin, ehl-i dilin maksidi
visaliin(dir), fazlunla asan kil.]

Derin  :(F.a.) Llg, ig taraf, 2. Yiirek, kalb, ig.

Matlab  : (A.a.) 1.Istek, istenilen sey, 2.Konu, mesele, sorun.

Basir : (A.s) 1.Goren.2. Goriip anlayici, kalb gézilyle goren. 3. Her seyi gériib
bilen. 4. Tanr’nin adlarindan.

Semi* : (A.s.) 1Isiten, 2.Her seyi isiten.3. Tanr’’nin adlarindan.
Visal : (A.a.) Sevdigine kavusma.
Ehl : (A.s.a.) 1.Sahip, méilik olan, olanlar, 2.Bir yerde oturanlar, oranin

halki, 3.Becerikli, elinden is gelir,4. Kar1 ve kocadan her biri.

Ehl-i dil : Goniil erbaplari, Tanr1’y1 iyice anlamig kimse.

Fazl : (A.a) 1. Artiklik, iistiinliik. 2. Kerem. 3. Bilginlere 6zgii olguniuk.
4. Erdem, bilgi. Olgunluk.

Asan : (F.a.) (Sin ile) Kolay.

Maksid : (A.s.) Meram olunan, istenen, dilenen sey.

b- [Gonliimiin ne istedigini en iyi bilen ve gbren sensin; goniil erbabs
insanlar sana kavusmak diletler, kolaylastiriver.]
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2. Seda’id mubtelasina ¢ sensin kible-1 hacet
Sikayet sanadur vakt-i feza ‘da ey Gani Sultan

a- [Ey Gani Sultan ! Vakt-i feza‘da sikdyet sanadur ¢ii seddid miibtelasina
kible-1 hacet sensin.]

Sedaid : (A.s.) Belalar, bityiik sikintilar [t.sedide].
Miibteld  :(A.s.) 1. Bir seye diiskiin ve tutulmusg olan,2.Diigkiin, tutkun.
Kible - :(A..) 1. Namazda yonelinen taraf, Mekke yonii. 2. Herkesin
darlikta bagvurdugu kap1. 3. Giiney riizgari.

Kible-i hdcet : Muhtaglarin ydneldigi kapi.
Sikayet : (A.a.) Sizlanma, sizildanma.

Feza* : (A.a) 1. Korkup kagma, 2.Dayanamama, 3. Umarsizlik ve korkuyu
belli etme, 4. Inleyip sizlanma.

Vakt-i feza' : Korku anu.

Gani : (A.a) 1. Elindekinden fazlasini istemeyen. 2. Zengin.3. Bol, fazla.
3. Tanri’nin adlarindan.
Sultdn : (A.a)) 1. Hilkiimdar. 2. Hiikiimdar ailesinden (anne, kiz kardes, kiz

cocuk gibi) kadinlardan her biri [¢.selatin]. 3.Allah’in stfatlarindan.

b- [Ey higbir seye ihtiyaci olmayan, zengin Allah! Sikintiya ugrayan
insanlar ancak sana sizlanirlar, derdlerinden sikayetlenirler; ¢iinkii dilek kapisi
sadece senstn.]

3 Hazinei kavl-i “kiin” erzakmn itdin kullarin hazir
Kerem kil zii’l-minensiin ciimle hayr olmus sana hiisban

a- [Kullarin hazine-i kavl-i kiin erzdkin(i) hazir itdin; ciimle hayr sana
hiisban olmus, kerem kil, (¢iinkii) zii’l-minensin.)

Hazine : (A.a.) 1. Devlet parasinin konuldugu ve muhafaza edildigi yer,
genc. 2.Kiymetli tag vb. seylerin saklandig1 yer. 3.Gomiilii
halde kiymetli seylerin biitiinii, define.4.Hazne.S. Zengin ve
degerli kayrnak.

Kavl : (A.a.) 1.S6z 2 Karar, sézlesme 3. Fiiliyata dékiilmeyen, s6zde
kalan sey.

Kiin : (A.f) Ol. Allah’1n kdinat yaratirken verdigi emir.

Erzak : (A.a) [t.rizk] Riziklar,yiyecek ve igecek seyler, aziklar.

Hazwr : (A.s.) LIstenen yerde bulunan, mevcut olan, miiheyya,amade

2.Hazirlanmis olan, bir is bir fiil i¢in hareket edebilecek
halde bulunan 3.Tamamlahmis, bitirilmis 4. Gorinen, gizli
olmayan, agikare.
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Kerem : (A.a) Seref, ululuk, asalet, comertlik, liituf, ihsan; by vasiflarg
sahibiyetten ~dofan yardimseverlik, hayrr ve giize)
isler.(Kerem etmek: lyilik etmek, hayir yapmak).

Zii t(Aa) ... sahibi.

El-Minen : (A.a.) [t.minnet] | .Minnetler, iyilikler 2. Basa kakmalar.

Hayr :(A.a.) lyilik, iyi is, iyi sey 2.Karsilik gézetilmeden yapilan iyilik,y
yardim 3.(A.s.) Hayirli, miibarek.

Hiisban :(A.a.) 1. Sayma 2. ince hesab ve tedbir 3.Y1ldirim 4. Dolu.

b- [Kullarinin riziklarmin hazinenden tahsisi senin “ol” demene baghdr;
pitiin iyilikler sendedir, hem de sen kerem sahibsin. ]

4 Sentndergahuna kildum vesile fakrum: ya Rab
Ki sana thtiyacum 1le def*-1 fakr idem her an

a- [Y4 Rab! Fakrumi seniin dergdhuna vesile kildim ki sana ihtiyadcum iie
her 4n def*-i fakr idem.] A

Dergdh  : (F.a.) 1. Kap yeri,esik, kapt 2. Biiyiik kimselerin, biiyik
makamlarin kapisi 3.Tekke, hankah, dervislerin ibidet ve
zikir maksadiyla bir araya geldikleri yer 4.S1ginilacak yer 5.
Makam 6. Sevgilinin bulundugu yer.

Vesile  :(A.a.)[t.vesile] 1. Vasita, yol, sebep 2. Elverisli vaziyet, durum,

Fakr  :(A.a.)) Yoksulluk, fakirlik, muhtaglik.

Rab : 1. Allah’in isimlerinden 2. Séhib.

[htiydc . Muhtaghk, gereklilik, ¢aresiz kalip ta istemek, yokluk,
yoksu]luk. .
Def* : (A.a) 1.0teye itmek, méini olmak, savunmak 2. Ortadan

kaldirma, verme, giderme.

An : (F.a.) Giizellik gekiciligi, alim.

An : (A.a.) Cok kisa bir zaman, bir 1ahza, géz agip kapayincaya kadar
gegen zaman.

b- [Y4 Rab! Sana ihtiyacimin varlif ile yoksulluktan kurtulmak i¢in
intiyaglarimt dergahinda zikrediyorum.]

5 Kime idem niyazum ya kimin vird cyleyem ismin
Der-i fazlundan gbrersem fakirin men ‘fle hirman

a- [Der-i fazlundan fakirin men‘ile hirman gérersem, niydzumi kime idem
ya (da) kimin ismin vird eyleyem 7]
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Niyaz :(F.a.) 1. Yalvarma 2. Dua 3. Baz tarikatlarda kiigiigiin biiyiige
selam ve duasi 4. ihtiyag, muhtaglik.

Vird : (A.a)) Belli vakitlerde okunmasi ddet edinilen Kur’an ciizleri,

bazi dualar.

Der : (F.a.) Kap1.

Fakir : (A.a.) 1.Yoksul, 2. Zavalli 3. (Algak goniilliilikle) Birinci

sahis,ben,

Men‘ :(A.a.) Birakmama. Durdurma. Savma. Caydirma. Yasak etme.

Hirmdn : (A.a.) Mahrumluk. Yoksunluk. Bir seyi elde edememe.

b- [Senin lituf ve ihsan sagan kapindan eli bos donersem, ihtiyaglarimi
isteyebilecegim, ismini dilimden diisiirmeyecegim baska birisi yok, ben ne
yapayim. |

6.  Ola hasa ki bir ‘asi seniin me ’yiis-1 guffanun
Seha lutfun defier oldr “atdyan olmad: noksan

a- [Seha! Lutfun defter oldi, ‘atdyan noksin olmadi; hasa ki bir ‘asi seniin
me’yiis-1 gufranun ola.]

Me'yiis ( mey’iis) : Umudu kesmig, umutsuz.

Hasa  : (A.in.) “Tarni korusun, olmaya ki..!” anlaminda belirleme sézii.
Asi : (A.s.) Bagkaldiran, azan.

Gufrdn :(A.a.) Tanr’nin bagisi, acimasi. Rahmet, gitinahtan gegme.

Seh : (F.a.)1. Padisah 2. Iran hiikiimdar iinvani.

Atdyd :(A.a.) [t.atiyye] Bir biiytigiin kiigiige bahsisi, hediyye, armagan.
Noksdn : (A.a.) 1.Eksiltme, azalma 2. Eksiklik, azlik 3. Yokluk.
Lutf : (A.a.) Hosluk, giizellik, iyi muamele.

b- [Ey sadhim! Senin iyiliklerin bir kitap oldu, verdigin nimetlerin,
bagiglarin eksik degil; hal bdyle iken bir asi bile senin bagislamandan iimidini
kesmis olamaz.]

7. Bana hos hilediir kim bab-1 feyZinden idem her dem
Eger reddolunursam kank: dergehde olam nalan

a- [Bana hos hiledir kim her dem bab-1 feyziinden idem, eger
reddolunursam kangi dergehde nélan olam.]

Hos :(F.s.) 1.Giizel 2.1yi 3. Tatl1.

Hile : (A.a.) 1.Aldatacak tertip, diizen 2.Sahtecilik, oyun, dolap 3. Hile-i
ser’iyye: Dinle ilgili bir konuda kagamak noktas:.

Dem : (F.a.)1. Nefes, soluk 2. Igki 3. Zaman, vakit 4.(A.a.) Kan.

Bdb : 1.Kapi 2. Sigintlacak, bagvurulacak yer.
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Feyz : (A.a.) 1. Bolluk 2. Bags, ihsan 3. Ilerleme, olgunlagsma 4. Mutluluk,
Tanrt’nin verdigi i¢ mutlulugu .

Redd : (A.a.) Geri donderme, dondiiriilme, ¢evirme, kabul etmeme, kabn]
edilmeme. :

Nalén : (F.s.) Inleyen.

b- [Senin ihsanina kapinda nail olmak banim i¢in en iyi ¢aredir; eger geri
dondiiriiliirsem nerelerde aglayayim, sizlanayim ! Benim gidebilecegim baska bir
makam yok].

8. Sebebdiir ‘izzet-1 dareyne dergahunda ‘arz-1 zil
Tezelliildiir kapunda kar-saz-1 nef*-1 muhtacin

a- [Kapunda kar-saz-1 nef’-1 muhtican tezellildiir (ve) dergahunda ‘arz-1
ziil ‘izzet-1 dareyne sebebdiir.]

Sebeb : (A.a.) 1.Bir seyin olmasimi gerektiren sey, neden 2. Bahane 3. Ilgi
4. Arag S.Alet 6. Aruzda iki harften olusan parga.

Izzet 1 (A.a) 1. Deger 2. Yiicelik 3. Kudret, gii¢, kuvvet 4. Saygi, ikram

Déreyn  : (A.a.) Iki konak, yani diinya ile hiret.

Dergah . (F.a.) 1. Kap: yeri,esik, kapi. 2. Biiyilk kimselerin, biiyiik
makamlarin kapist 3.Tekke, hankah, dervislerin ibadet ve zikir
maksadiyla bir araya geldikleri yer, 4.S1gimlacak yer 5. Makam
6. Sevgilinin bulundugu yer.

Arz : (A.a)) 1. Bir bilyiige sunma, niine koyma 2.Gdsterme, gériinme 3.
En, genislik, 4. Enlem.

Ziil : (A.a.) Horluk, hakirlik. Algaklik.

Tezelliil : (A.a.) Zillete katlanma. Kendini algak tutma.Algalma.

Kar : (F.) Is gli¢, amel, kazang.

Saz : (F.s.) “yapan, uyduran” anlamlariyla sézciiklere ulanir.

Nef* : (A.a.) Cikar. Kar.

Muhtécan : (A.a.) Muhtaglar, ihtiyaci olanlar.
b- [Ihtiyact olanlarin, senin kapinda yapacaklar1 sey kendilerini
alcaltmadir, ¢iinkii bu is olarm hem diinyada ve hem de ahirette yiicelmelerine

vasitadir.]

9 Tevekkiil eylediim sana Kerima i ‘timad idiip
El agdum sa’1l-1 bab-1 tazarru‘ oldum ey Mennan

a- [Kerima! I‘timad idiip sana tevekkiil eyledim. Ey Mennan! Sail-i bab-1
tazarru® oldim (ve sana) el agdim.]

Tevekkiil : (A.a.) Isi Tanri’ya birakip kadere razi olma, giivenme.
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Sail

Kerim

Ftimad

: 1. Allah’in isimlerinden 2. Cok afveden, kiymetli, kerem
sahibi, bitylik, ulu, verecegi hig bitmeyen comert.
: (A.a.)]. Dayanma 2. Giivenme.Giiven.
: (A.a.) 1. Sual eden soran 2. Dilenen, dilenci.

Tazarru' : (A.a.) Kendini algaltarak yalvarma.
Menndn :(A.a.) 1.Allah’in sifatlarindan 2.Coklukla ihsan eden.

b- [Ey Kerim ve Mennén olan Allah’im! Sana giivendigim i¢in, yalvararak

i bunlari istiyorum].

10. Habibiin hirmetine kim risaletle idip meb ‘s
Sefa ‘atle du‘asina icabet kildun ey Deyyan

a- [Ey Deyyan! Risiletle meb‘iis idiip du‘asina sefi‘atle icabet kildi(gi)n
habibin hiirmetine!] :

Deyyédn

Habib
Hiirmet
Risélet
Meb'iis

Sefd‘at
Du‘a

Ieibet

: (A.a) 1. Tanr’min adlarindan biri. 2. Miicizat ve miikafati hak-
kiyla veren.

: (A.s.a.) 1. Sevilen, sevgili, 2. Hz.Muhammed Peygamber.

: (A.a.) 1.0nur, seref, haysiyet 2. Saygi, sayma 3. Haram olma.

: (A.a.) 1. Elgilik 2. Peygamberlik 3. Haber ulagtirma, habercilik.

: (A.s.) 1. Gonderilmis, gonderilen 2. Peygamber olarak gonderilen
kimse.

3. Oldiikten sonra diriltilmis olan.

: (A.a.) Bagislanmasini dileme. Birine arkadag oima, sahib ¢ikma.

:(A.a.)1. Tanri’ya yalvarma 2. Yakaris. 3. Birinin iyiligi igin

Tanri’ya yalvarma. 4. Boyle yakariglarda okunan ibareler.

: (A.a.) Kabul etme. Kabu! edilme. Raz1 olma.

b- [Ey Deyyan olan Allah! Peygamber olarak génderdigin, kendisine sefaat
etme yetkisi verdigin sevgili kulun hiirmetine !]

11.  Mezdyikdan ferec-i mahrec vir anun immeti kildun
Bizi kil mazhar-1 lutfun eya Rabb-i celili’s-san

a- [Eya Rabb-i celili’s-san! Bizi mazhar-1 lutfun kil, (bize) maziyikdan
ferec-i mahrec vir, (¢iinkii sen bizi) onun iimmeti kildin.]

Rab
Celil

Sdn

: 1. Allah’m isimlerinden 2. Sihib.
: (A.s.) Biiyiik, nla.
: (A.a.) San, iin, gosteris, ¢alim.

Mazdyik : (A.a.) Dar yerler, sikintilar.

Ferec
Mahrec

: (A.a.) Darliktan, sikintidan kurtuulma.
: (A.a.) 1.Cikilacak yer, gikilacak kapi1 2. Ses ve harflerin agizdan
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giktiklar1 yer.

Ummet (Aa)l. Bir dille konugan insanlarin tiimii 2. Bir peygamberin hak
dine ¢agirdigi insan toplulugu.

Mazhar (A.a.) 1. Bir seyin ¢iktig1, goriindiigii yer, 2. Néil olma, sereflenme,
onurianma.

Lutf : (A.a.) Hosluk, giizellik, iyi muamele.

b- (Ey sam yiice Rabbim! Bizi o peygamberin iimmeti kildifin igin
jituflarma nail eyle ve sikintilanimizdan kurtar.]
ii

Beni Hasimi oldur Muhammed nam-1 pakidiir
Odur hayru'I-halayik hem sefd‘at hakkina sayin

a- [Beni Hisimi oldur, Muhammed nim-1 pakidiir, hem (de) sefa‘at
pakkina saydn hayru’l-haldyik odur.]

Bent : (A.a.) “....ogullar’” manasina tamlama olarak kullanilir.

Hasinti : Hz. Peygamberin siildlesinin adi.

Muhammed 1.Hz.Peygamberimizin adi 2. Bir ¢ok defalar hamd ve sena
olunmus.

Ném - (F.a.) 1.Ad, isim. 2. Un, lakab 3. Adres 4. Yerine, vekillik.

Pik : (F.s.) Temgz, pak, arik.

Hayr : (A lyilik, iyi is, iyi sey 2.Karsilik gozetilmeden yapilan

iyilik, yardim 3.(A.s.) Hayirli, miibarek.
Halayk (A.a.) Yaratiklar, mahlikat, kdinat.

Sefi‘at : (A.a.) Bagislanmasini dileme. Birine arkadas olma, sahib ¢ikma.

Hak : (Aa.) 1. Dogruluk 2. Dogru, ger¢ek sey 3. Adalet, insaf 4. Bir
kimseye ait sey , alacak 5. Bir is karsilig1 verilen sey 6. Pay.

Saydn : (F.s.) Yakisir, yarasir, uygun, layik, deger.

b- [0, Hasim ogullarindandur, tertemiz ismi Muhammed’dir, mahlukatin en
jyisidir ve sefaat hakkina sahiptir. |

13, Keriméd dcﬂc.r-i a‘malim igre kar-1 hayrum yok
Recam ancak sena ey miirteca vii matma -1 her can
a- [Kerimé! Defter-i a‘méliim i¢re kar-1 hayrum yok. Ey miirtecd vii
matma‘-t her can (olan Allah), recdm ancak sana(dir).] ‘

Kerim - 1. Allah’n isimlerinden 2. Cok afveden, kiymetli, kerem
sahibi, bilyiik, ulu, verecegi hi¢ bitmeyen c6mert.

Defter-i a'mdl : Diinyada yapilan iyilik ve kétiiliiklerin yazildig: manevi kitap.

Kar : (F) I giig, amel, kazang.

Recd ((Aa) pmit, umma, yalvarma, istek, dilek.

Miirtecd : (A.s.) Umit edilen, umulan, umulmus olan.
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Matma’ : (A.a.) Tamah edilecek sey, ¢ok istenen.

Cén : (F.a.) 1. Hayat, yasayis, hayat cevheri 2. Goniil, yiirek 3. Bek-
tasi dervisi

Hayr : (A.a.) lyilik, iyi is, iyi sey 2.Kargilik gozetilmeden yapilan iyi-

lik, yardim 3.(A.s.) Hayirli, miibarek.

b- [Ey Kerim Allah! Amel defterimin iginde bir iyilik yaptigim yazili
degil.Beni ancak sen kurtarabilirsin.]

14, Semin dergah-1 lutfun mevkifumdur ‘arz-1 hal igiin
Tazarru ‘Ja siriskiim eyledim seylab kil handan

a- [‘Arz-1 hal igiin seniin dergah-1 lutfun mevkifimdur, siriskiim tazarru‘la
seylab eyledim, (beni) handan kil.]

Lutf : (A.a.) Hosluk, giizellik, iyi muamele.

Mevkif  :(A.a.) Durak yeri [¢.mevékif].

Arz : (A.a.) 1. Bir bilyiige sunma, 6niine koyma 2.Gdsterme, goriinme
3. En, genislik, 4. Enlem.

Hal : (A.a.) 1.Durum 2, Olus,bulunus 3. Simdiki zaman 4.Gii¢,kuvvet,
kudret.

5.Sofilerin gegici cogkunluklari, 6.Adlarin girdigi bigimlerden her

biri .

Tazarru® :(A.a.) Kendini algaltarak yalvarma.

Sirigk : (F.a.) G6zyas!.

Seylab - (F.a.) Sel, su.
Handdn  : (F.s.) Giilen, neseli, sevingli.

b- [Derdimi anlatabilinek igin lutfunun egigine geldim, gdzyaslarim sel
oldu, derdimin ¢aresini ver de sevindir.]

15. Salat ile selam ol hatem-i peygamberan igiin
Hudaya al ii sahb u tabi ‘ine eyle sen 1hsan

a- [Hudaya! Sen ol hatem-i peygamberén igiin salat ile seldm, 4l i sahb i
tabi‘ine (de) ihsén eyle.]
Salat : (A.a) 1. Namaz 2. Muhammed Peygambere “aleyhissalatii”
“salla’Nahii
aleyh” diye dua etmek.
Selam :(A.a.) 1. Bars, rahatlik 2. Son, iyi ve hayirli olma 3. Tanr1’nin sifati
- olan '
fani olmama, zevalsizlik 4. Tarug 5. Selam.
Hdtem : (A.a.) 1. Miihiir, iistiinde yazi olan, miihiir gibi kullanilan yiiziik 2.
Son, en son.
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Peygamberdn : (F.a) Tann tarafindan haber getirip insanlara Tapp
buyruklarint haber veren kimseler, peygamberler.

Hiida  :(F.a.) Tanrt,

Al : (A.a.) 1.Evlat, coluk ¢ocuk 2. Siilale , hanedan 3. Muhammed Pey-
gamberin soyu.

Sahb  :(A.a.) Sahabi. Peygamberi gormiis kimseler.

T4bi‘in  : (A.a) Muhammed Peygamberi gérmils olanlari goriip onlardan
hadis dinlemis olanlar.

Ihsdn  :(A.a) Llyilik etme. 2. Bagis, bagislama 3. Bagislanan sey 4. Liituf,
iyilik.

b- [Allah’im! Sen o en sonuncu peygambere salat ve selam et, ashabina ,
siilalesine ve tabiine de iyilikler ver.]

16. Siiheyli’nin idip ‘Ayniyye’sin Tirki edalarla
Teberriik terceme yazdum kabul u ‘afv ide Stibhan

a- [Turki edilarla Siiheyli’nin ‘Ayniyyesin(e) teberriik terceme yazdim;
Siibhan (olan Allah) kabil idiip ve (hatalarini) ‘afv ide.]

Eda : (Aa) 1.0demek.2. Yapma, kilma, yerine getirme. 3. Usliip,
deyis, tarz. 4. Soguk davranig, kurum.

Teberriik : (A.a.) Ugur sayma.

Kabil :(A.a.) 1. Alma. 2. G6rmeye gelen kisiyi iceri alma. 3. Razi olma.
4. Aalp kullanma. 5. Bir seye sahip olmak igin ikinci sdylenen
802.

Afv : (A.a.) 1. Affetme, birinin sugunu bagislama, 2. Oziir dileme. 3.
Caligan birinin igine son verme. 4. Zorlamama.

Siibhdn : (A.a.) Tann,

b- [Stheyli’nin Ayniyyesine ugurlu gelsin diye Tiirkge bir terciime
yazdim, hatalardan miinezzeh olan Allah kabul edip hatalarim1 afv etsin.]

17.  Mukaddem gerh yazmisdum biliip kadr-i celilin hak
Kusiirin ide [bn-i Miistakim il hayr ile sadin

a- [Kadr-i celilin hak bilip mukaddem serh yazmigdim, (umarim) Ibn-i
Miistakim’in kusiirin hayr ile sadén ide.}

Mukaddem  (A.s.) 1.Once olan, 6nden giden. 2. Zamanca eski olan , dnceki.
3.Ustiin olan.4. iki yanlt seyin birincisi.

Serh : (A.a) 1. Agma, yarma 2. Bir ibare ya da kitabi agiklama..
3. Agiklama yolunda yazilmis kitap.4. A¢ik agik anlatma.

Kadr : (A.a.) 1. Deger. 2. Itibar, onur. 3. Riitbe. 4. Nicelik, derece.
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Celil : (A.s.) Biiyiik, ulu.
Hak :(A.a.) 1. Dogruluk 2. Dogru, gergek sey 3. Adalet, insaf 4. Bir
kimseye ait sey , alacak 5. Bir is karstlig1 verilen sey 6. Pay.
Kusar : (A.a.) 1.Eksiklik. 2. Ayip, sakathk. 3. Sug. 4. Thmal, tedbirsizlik.
5. Koskler.,
Hayr : (A.a) lyilik, iyi is, iyi sey 2.Karsihk gozetiimeden yapilan
iyilik,
yardim 3.(A.s.) Hayirli, miibarek.
Sdddn : F.s.) Sevingli.

b- [Bu kasidenin degerini bildigim i¢in daha dnce bir serhini de yazmigtim,
umarim Allah, Miistakim-zade’nin kusurlarini sevince doniigtiiriir].

II. BOLUM

A-MUSTAKiM-ZADE’NIN KASIDE-i AYNIYYE SERHI

Miistakim-zade, Siiheyli’nin Arapga olarak yazdigi Kaside-i Ayniyyesini
serhederken once beyitlerin i‘rabini vererek mananin tam ve dogru anlagilmasini
temin etmeye ¢aligmistir. ifadelerini zaman zaman Ayet ve Hadislerle de
kuvvetiendirmistir. Miistakim-zade’ nin bu serhi, eserinde nazmen terciimesinden
once yazilmigstir. Ancak biz ikinci boliimiimiizde ele almay1 uygun gordiik.

Bu béliimiimiizde Kaside-i Ayniyyenin Arap ve Tiirk harfleriyle yazilmisg
sekilleri birlikte verilmis olup Miistakim-zdde’ nin beyitleri i‘rabi (a) harfiyle, serhi
de (b) harfiyle gosterilmigtir.

g WSS el el Ll

- [Yd men yerda ma fi’d-damiri ve yesme ‘u
Ente’l-mu ‘iddu Li-kiilli mé yiitevakka ‘u]

a) I‘rabr : Hur(f-1 nididan L kelimesi ba‘ide nida igiin mevzd* oldugu
halde ‘isyami sebebiyle kendini teb‘id-i dergah-1 mecid eylemek miildhazasina sarf
olunur. &, fi‘l-i muzari‘ giibdir, murdd ru’yet-i basaridir. L. mevsilledir, bu
makamda ta‘mim olunur. ...l jde ¢¥ istigrékiyyedir, climle-i zarfiyye silas olur.

»aden murdd kalbdir ki umiirn anda muzmariyyeti sebeb-i tesmiyesidir. Bir

kuvvetdir ki, lahm-1 sanevberide héle olan esrari kabiledir. Ba‘zilar “nefs-i lahm-1
sanevberidir ki, derininda hin-1 siyadh olup sinenin si-y1 yesarinda mahlikdir”
dediler. ‘u_.u@pd 51”1 kerimesi  ma‘nd-y1 evveli te’yid ider. Bu makamda kalbi

tahsis bi’z-zikr eylemek sultin-1 a‘zd oldugu cihettendir. Ciimle-i cesedin saldhi

9 Suard 26/193-194-195: (Ayetin metni bu sekilde degildir) “Onu Rihu’l-emin
(Cebrail) uyaricilardan olasin diye apagik Arap diliyle, senin kalbine indirmigtir.”
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anmin salahina menittur. Aningiindir ki, tarika-i hiceginda ibtida-yi siilikler
miintehd-yt salikdn-1 turuk-1 sdire olan kalbtendir. Evvel-i avahir-i her miinteh,
. dahi miistakbel ve mef‘dlii mahzaf olup L.Sdt,;'\h — takdirindedir, ciimlesj

yerd ciimlesine ma‘tdf oldiguna igérettir. ..\t miibtedd ve haber ve ciimlesi’
cevib-1 nidadir. Ja. ihzdr ma’nésina olan slachn siga-1 fa‘ilidir ki 2 Y2720 gibi
hasr igiin mu‘arraf oldu. Mef*il-i mahziifi mukaddirun 1i’l-esbab olur. <0 cér-
mecriirt . s kelimesine miite“allik. g5 mebni It’l-mef*dl olup néib-i fa‘ili zamir
miistetir ‘aidi’l-mevsdldir, mevsiliin ciimlesi Jf kelimesine muzifun ileyhdir
(Vr.50/a,st. 15-Vr.50/b,st.16).

b) Mahsil-1 beyt : Ey climle zamdir-i erbab-1 kuliblara miinderice olan
rumdz-1 muzmarayi bi-nd olan Rab, basir u semi‘sin, ol Huda-y1 Kerimsin ki
da‘iyan-1 ‘ibad-1 muhlisini husiline muntazirin (olduklar1) ciimle muridatin
esbabint ihzdr u tehyle eylemek ancak sana miinhasirdir, demek olur
(Vr.50/b,st. 16-21).

t}",._\l,bi‘_‘_.lhg:\!&lg WS .\st.\_:u@,g&.\.: Y

2, [ Ya men yiirc li’s-sediidi kiilliha

Yai men ileyhi’l-miistekd ve’l-mefze ‘ul

a) I‘rabi : s mibalaga-i bab-1 tafsilden ‘ald bindi’l-mef'al  fi'li
muzari‘dir. bt sedidenin cem‘idir ki mevsif-1 mahzifin makdmina ikdmet
olunmustur. Takdiri w12 demektir. w{;edﬁidin te’kid-i ma‘nevisi olmak

delaletiyle seddidde olan ldm istigrikiyyedir. Zird cem‘’-1 mahalli bi’l-lam
istigraki ifdde ve i‘ldm eder. &)} hasr igin miite‘alliki zre mukaddemdir ki

&4{"‘:’“) “:’“\t‘)b”n ona delalet eder. “,-<—-' ts ve gy ¢ masdar-1 mimilerdir. Cevab-1
nida beyt-i sanidir(Vr.51/a,st.1-8).

b) Medl-i mazm : Ey hamele-i revahide “rgj\,.;_.;,,l?;,;;l”n kerimesi

mantokunca meldz u melce’-i ‘ibad-1 da’iyan-1 mev*idiin bi’l-icabe vii ey istika vii

0 Kevser 108/3.

A yusuf 12/86, (Ayetin metni bdyle degildir, ancak medlen siirdeki bu ifadeyi
karsilamaktadir): “ (Ya‘kub) Ben sadece gam vekederimi Allah’a arzediyorum. Ve
ben sizin bilemediginiz seyleri Allah tarafindan (vahiy ile) biliyorum, dedi.”

2 Mii’min 40/60: “Bana dua edin kabul edeyim.”
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ilticA ancak kendine has olan Rahim-i bi-niyibe. “d il amdl ool
" mefhim-t celili egergi ‘ibddina ta‘lim-i Nebevi varid olmustir. Lakin yine i‘lam
pbuyurdun ki hazret-1 sultinii’s-sdbirin Eyylib ‘aleyhi seldmii’l-Mu‘in, Rabbi
“ il gt l”24 diyu ilticd eyleyiip yine bu sekvasi sabir olmasina méani* vii miinafi
oflmadi kl hakkinda ‘il Lnlosbon 56" buyurdun pes siikrdni rica-y1 ‘adem-i
rizdy! miistelzim olmadi. Belki bab-1 Hak’da ceza‘ vii feza‘ “ s ,.;;"26 eser-i serifi

delaletiyle ‘adem-i mu‘drazayr vii miindfat-t mukivemeti miis‘ir oldu.
OIS _,Sabbd ,1aS50 8 Y %7 pes ben dahi sana ey Gani Mevla feryad u niyaz iderem

(Vr.51/a,st.8-20).
el ool S Ui b phipl v

3. [Ya men hazdinu rizkihi f kavli kiin
Umniin Se-inne’l-hayra ‘indeke ecma‘u]

a) I‘rab : SU> hazinenin cem‘idir. Zevi kiymet cevéahir i esya vaz‘ u hifz

olan mahaldir. Miibteda olup, rizk lafzina muzaf ve o dahi zamire muzafdir ki
Rezzak-1 hakikiye raci‘dir. Rizk cisméni ve rihdni ve heldl ve haram ma
bihi’lintifd* viichd-1 zi rihtur, Hilafen 1i’l-mu‘tezile. Meseld elhime vii egribe vii
‘uliun vii ma‘arif gibi zarf-1 miistakar dahi miibtedaya haberdir. J, kavlinin, u§
emrine izafeti beyaniyyedir. .l en‘im ma’nésina, +i dahi ta‘liliyyedir. Kelime-i
>=dly of'nin ismi, 2u.e haberidir. C“"’i haberin te'kid-i ma‘nevisidir (Vr.51/a,
st.21-Vr.51/b,st.8).

b) Hasil-1 ma‘na : Ey mecinii‘-1 erzak-1 ‘tbad-1 fukara kendi emr-i serifine
menit olan Rezzdk-1 ‘4dlem ve Halldk-1 beni Adem, sen bizi merzik eyle ki
“40048,. "% mealince hayir ciimlesi senin tasarrufundadir. Bu sebebten

muziyaka-i ma‘asdan halés u tevecciih bi’l-ihlas idelim (Vr.51/b, st.9-13).

2 En‘am, 6/17: “Eger Allah seni bir zarara ugratirsa, onu kendisinden baska
giderecek yoktur.”

X Bkz Enbiya, 21/83: “Bagima bu dert geldi.”

% Bkz.Sad, 38/44 : “Gercekten biz (Eyyub’u) sabirlt (bir kul) bulmugtuk. O ne iyi

kuldu!”

“Birakiniz inlesin, yalvarsin” anlamindaki Hadis igin bkz.el-Miitteki el-Hindi,

Kenzu’l-‘ummal,Miiessesetii’r-risdle, Beyrut 1979, Hadis no: 25156 ve 25201

Farsca ciimle :“Muhtdcin yalvaris: comerdin comerdlzgme goredtr

% Ayetin metni bu sekilde degildir. Ancak bkz. Al-i Imrdn, 3/26 : * Her tiirlii iyilik
senin elindedir.”

26

27
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C‘;‘\‘__; )..,;,Ubl.cdb iL_--Jw\;-\B)BGrs)L' ¢

4. [Ma li siva fakri ileyke vesiletiin
Fe-bi’l-iftikari ileyke fakri edfe ‘u}

a) I‘rab : L , ) ma‘'ndsinadir. Lakin haberin isme takaddiimiiyle
‘amelden miilgadir. #..y muahhar ismidir. J car ve mecriir mukaddem haberidir?®.
$, edit-1 istisnd, ,i’a izafeti sebebiyle takdiran mu‘rab ve mansib i,
gibidir..s s\l miite“allik, ,>sYl'da olan bd, sebebiyye ve muahhar C‘.{iya ve o
dahi iftikara ta‘alluk ider. d‘;i siga-1 ma‘lim miitekellim vahdedir (Vr.51/b,st.16-
Vr.52/a,st.1).

b) Ma‘na-y1 si‘r : M4 bihi’l-ilticd olacak bana bir vesile yoktur. Ancak sana

ihtiyacim vardir. “Yokluk yola sermayedir”* mealince ol iftikr u ihtiyaci kendi

ihtiyac u fakr u zar(retimi def*a vesile edip aninla def* ederim (Vr.52/a, st.1-4).
C‘Af 4,8 pecllai dlfd! wlgqui;_,t—:i‘__;.'\)b-, °

5. [Ve men-illezi ed ‘@i ve ehtifu bi’smihi
In kiine fazluke ‘an fakirike yiimna‘n)
a) I‘rabi : ;. niishasma gore cevab-1 sarta dahil olmak karinesiyle sart-1

takdir ve sart-1 mezkir ile tefsir ideriz. Ziri sarta ceza takaddiim eylemez, hilifen
1i’l-mantiksyyin, s ism-i istifhdm-1 inkdri mukaddem haberdir ki sadr-1 kelam

havéssindan olmak ba‘is-i takaddiim oldu ve mevsll muahhar olmak sir viictih-1
intilafiyyeden evfakdir. ,s! da’vet maddesinden miitekellim vahde zamiriyle

siladir. _izal dahi sayha ma’ndsina olan _iaden siga-i miitekellim olup, bu
makamda g;bi demek ve .o lizre ma‘tiftur, aauly cir ve mecrirunun fi‘leyn-i
mezklreyne ta’allukinda bdb-r tendzii‘m tafsili bu mahalde sedd olundu. )

sartiyye, oS fi‘l-i sart-1 ef*al-i nakisadan olup Jas onun merfi* ismi , £ siga-i

¥ Miistakim-zade, “ L ™ nin amelden milga oldugunu sdylemekle birlikte hemen
akabinde “ismini” ve “haberini” gdsterme yoluna gitmigtir. Bunun bir geliski
oldugunu icizéne ifade etmek istiyorum.A.Y.

30 Tasavvuf ehlince sik sik tekrarlanan bir stzdir.
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muzari‘ mechlldir. Naib-1 fai‘ili miistetir, climlesi mansibu’l-mahal haberidir.
2,385 cir ve mecriru muahhar gya ta‘alluk eder, J.5 ve _w kaflara

muzéiflardir. Mahall-i niyazda nefsinden fakir ile ta‘bir-i makama cedirdir. Cenéb-1
Hak’dan ‘ibaret olan kdf-t hitibe izafetleri dahi “gsbeciltsy,” izdfet-i tegrifiyye
(Vr.52/a,st.14-Vr.52/b,st.10).

b) Fahva-y1 si‘r : Eger ya Rab fazl u ihsinin ben fakir miistehakkindan

memn{l‘ olursa ma-sivaddan kime niydz-mend u kimin nami yad eylemekle nail-i
fazl u ihsan olayim ya‘ni kimseden istigase eylemem (Vr.52/b, st.10-14).

C,,i_,»\,.;ljo};u.;n\ Lol LiBylds,nd 2l 2

6. [Hasa li-ciidike en tukannita ‘dsiyen
El-fazlu ahzelu ve’l-mevihibu evsa ‘u)

a) i‘rab : s> ya-y1 resmiyye ile kelime-i istisnddir. Eger harf olursa
ds,>d 1am zaide ile mecriir ve cir u mecrir mahallen mecriir olur. Eger fi‘l olursa
car u mecrir ve mensib bi’l-mahal 2l>’ya ta‘alluk. ol masdariyye, Lo
tefe ‘ulden fi‘il, fa‘il muzari‘ lafzen mensib ve Lol dahi mef*Gli olur. d).’»iwl

climlesi iizre ma‘tdf bi’l-harfdir. Ism-i tafdillerin mufaddal ‘aleyhleri “J;51.a2"
gibi bera-yi1 karine mahzif olur (Vr.52/b,st.15-Vr.53/a,st.5).

b) Miiedda-y1 beyt : Senin ihsin u keremin ve mevhibelerin ve ‘atayén
onlari me’yis eylemekten ekserdir, ... demekdir (Vr.53/a, st. 5-7).

goilabglion, oy Ll il JL v

7. [Ma Ii sivd kar i li-bdbike hiletiin
Fe-le-in rudidtu fe-eyye bdbin ekra‘u]
a) I‘rabr : Misra*-1 evvel i‘rdbda 3, musra1 gibidir ki bl dahi gi%a
ta‘alluk eder. g,5°dan murdd hitkmiine ve rizdsma ruci‘ u ilticadir. Hey’et-i

mecmii‘a-i ma‘kileyi hey’et-i mahsiiseye tesbih ile isti‘are-i temsiliyye olmak dahi
miimkiindiir. 4> havlden olup, kudret ma‘nésinadir. y)s’de ldm kasemiyye, <3,

3\ Bakara, 2/186: “Kullarim sana beni sordugunda, onlara benim yakin oldugumu

soyle.”
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mebni [i’l-mef*al olmak makam-1 ta‘zime elyaktir. ©»,d> dahi niishadir. Ma-‘adi-yy

misra’ cevab-1 sarttir. U dahi cevibiyye ma‘ndda muahhar fi‘le dahildir ki gi lafz1

ona meftiil-i bihdir ve istifhdm-1 inkaridir. Vech-i takdimi sadr-1 keldm anmn
havassindan olmastdir (Vr.53/a,st.10-21).

b) Meél-i beyt :Ya Rab! Senin bib-1 keremine ilticd vii riicd‘dan gayri
Kudretim yoktur. “oL Y sy ,J,AP"" ? ve tahkik ‘ala’t-tahkik, eger senin babindan

matrdd U sitan-t kereminden diri-i ma‘nevi ile merddd olursam ya‘ni
miistecabii’d-da‘ve vii magftr olmazsam, benim igin hi¢bir melaz u me‘az olmak
sanninda oldugum dergéh-1 diger na-yabdir (Vr.53/a, st.21-Vr.53/b, st.6).

EIERIUTEETY Wleckbeaslysididl

o (Bivz-illi kad véfeytii bibeke ‘Glimen
inne’t-tezelliile ‘inde bibike yenfe‘u]

a) i'rab : Bi-y1 mildbese ma‘al-mecrir muahhar fi'l-i miitekellimin
fa‘ilinden hal olur. «.ils miivafattan fi‘l-i mitekellim vahdedir ki 4Lt
ma‘nasmadir. U mef‘}-i bih olur, hazf-i 1sal tasavvur olunup ild babike takdir
olunur. Wl dahi hal-i miiterddife-1 zamir-i miitekellim olur. 3} mekstreten harf-
miisebbeh bi’l-fi‘l , Wi\ ismi, C"' fi‘l fa‘il muzéri* zamiriyle ciimle olup, haber-i o}
olur, innenin dahi ciimlesi madde-i ‘ilmin mef Gl-i sinisi makadmindadir. s
kelimesi muahhar fi‘lin zarfidir. oL muzéf-1 ileyhdir. Zamirden zihire ‘uddl ile

bab tekerriir eylemek berd-y1 ilticd teberritk ve teveccith-i timme badi veyahut da
temkin igindir (Vr.53/b,5t.9-19).

b) Hasil-1 ma‘n : Y4 Rab! Senin bib-1 ‘izzet-medbina ziil i iftikar ile iltica
eyledim. Zira ‘azizin babna ziil lile varmak ma‘nevi nafi‘ vii ‘illet-i killeti dafi‘ vii
inkisar-1 derdnt miifid oldugun bilirim ki buyurdun «,_SCdlazebl” *(Vr.53/b,st.19-

Vr.54/a, st.1).

»  pkz Kehf ,18/39: (Ayetin metni LYs Y “Kuvvet yalniz Allah>indir” seklindedir).

Ayrica Hadislerde “8LYE3Y 33,Y Gilg ve kuvvet yalmz Allah'mdir > seklindedir.

Bkz. Buhari“Deavat” 51,68; Miislim “Zikr” 32,44,46.
B wBen gonli krimigin yamndayrm”anlamindaki  Hadis igin  bkz El-Acliini,
Kegfi’l-Haf, Darli’l-Ktitibi’l-1lmiyye, Beyrut, 1408/(1988) , 1/203.
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9. [Ve ce‘altii mu ‘temedi ‘aleyke tevekkiilen
Ve besattii keffi sdilen etezarra‘u |

a) I‘rabi : cluafi‘l-i miitekellim olup, &y demektir. sazas ma-bihi’t-
tevekkii’ ya‘ni miistened demektir ki takdiren mansib fi‘lin mef‘al-i sanisi. e
cr u mecriru mukadder ¥S lafzina te‘alluk ider ki mezkir tevekkiilen kelimesi

onu tefsir ider. Zira masdar kendiden mukaddeminde ‘4mil olamaz dediler. ¥S;

miitevekkilen ma‘nasina fi‘lin mef*l-i evvel-i muahharidir. Ciimle-i fi‘l beyt-i
miitekaddimde olan fi‘l tizre ma‘tGf bi’l-harfdir. 9.5 takdiran manstib mef*aliidir.

sl fa‘ilden haldir. t).a:'l muzari‘ miitekellim vahde dahi ma‘a fa‘ilihf ciimlesi hal-

i sniye olur ki miitedarri‘an ma‘nasinadir (Vr.54/a,5t.9-20).

b) Ma‘néd-y1 nazm : YA Rabb! Tahkik benim sana tevekkiiliimii kendime
ma bihi’l-istindd kildim ve dahi derylize-kar-1 dergah-1 icabet-penahin olup dest-i
niydzimi tazarru® u ibtihdl tizre kiisdd eyledim. Beni sifru’l-yed irca‘dan sen
miinezzehsin (Vr.54/a,st.21-Vr.54/b,st.3).

&-:HQJ3)‘°¢*3’|J o) 3 “"'*’"u"d"" \.

10. [Fe-bi-hakk: men ahbebtehii ve be‘astehii
Ve ahbebte da‘vete men bilii yeteseffe‘u ]

a) I‘rah : & cevabiyye olup, takdir-i sart boyle ola ki, “Ciinki ben ma-
siviya iltici eylemeyiip, razik-1 hakiki yd Rab sen oldugun biliip, tevekkiil ve
tazarru® ile dergih-1 ma‘neviye el agtim. Pes habibin hiirmetine bana mahrec i
ferec ‘atd eyle.” dese gerektir. L kasemiyye olur. Lakin medhili muksemun bih

olmayup, belki hiirmet ve bereket murdd olundikda varid olan i‘tirdz-1 meshor
miindefi’ olur, dediler. ;> esma-i hiisnadandir ki sifiyye-i kirdmin merétib-i seb‘a-

i stildklerinde déire-i rabi‘adir, bunda hakkaniyyet murdd olunur, dediler.

mevsil olup murad-1 sultin-1 dest-gir-i ‘ibad ‘aleyhi’t-tehaya (ila yevim-i ...) olur.
cwot if'dlden fi‘l fi‘il i mazi-i muhatabtir. Zamir-i muttasil mef*ilii olup,

mevsiile ‘did olur. Muhabbet-i mahbiib-1 Huda ‘aleyhi’s-salavatii ve’t-tahdya eger
min tarafi’l-Mevla olursa diinyada ‘ibadina tevfik ve hiisn-i sevaba hakik eylemek
murad olur. Ol miisarun ileyh sultin-1 serir-drid-y1 muhabbet salavatu’lladhi ve
selamuhu ‘aleyhi cendb-1 seriflerine ‘ibddin muhabbetleri evamirine imtisal ve
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nevahisinden ictindbtan ‘ibdretdir. Inkiydd-1 tim murdd olur. Ve «2 dahi

siilasiden fi‘l ve fa‘il ve mazi muhatab ve zamir-i muttasil mef*alii olup ciimlesi
fi‘l-i sdbik tizre ma‘tdf bi’l-harfdir. &a; irsdl ma‘nésinadir. Pes yine ol sultdn-1 her

dii-serd ‘aleyhi’t-tehdyd murdd olunur. Zira itlaki kelamda ferdii’l-ciimle sarf
olunmak miite‘draftir. Vech-i ibhdm dahi (............ ) dediler. Muhabbet bi‘setten

fi’l-hakika dahi mukaddemdir ki “cii e lolews* varid olmusdir. e>! dahi
<43 ma‘nésina ifalden muhatab fi‘l @ fa‘il karibine veyd ba‘idine ma‘tdf bi’l-harf
olur. 3,5 mef'il mensibtur ki mevsile muzifdir. Mevsiilden murdd sahib-i
teseffii‘diir ki, bu makidmda bu kaside ile her istisfi‘ eden kimesne olur. L

sebebiyye ve muzari‘ evvelde vaki‘ olan mevsile ‘did zamir-i mecrira ile
muahhar fi‘le te‘alluk eder. s tefe‘‘ul babindan ittihdr ma‘nasina muzari®

ma‘lim ve fa‘il-i miistetiri mevsile vasildir. Ciimle-i fi‘l, haber-i sila-i mevsiil-i
ahir olur, cimle-i mevsiil dahi mecriru’l-mahal muzaf-1 ileyh olur (Vr.54/b,st.5-
Vr.55/a,st.18).

b) Ma‘ni-y1 manziime : Y4 Rab! Ben senin dergah-1 ma‘nevine dest-giiga-y!
ricd oldugum halde vakt-i ilticAmda sen dahi bir bende ki sana du‘dsinda meb‘is
bi’l-hak olan habib-i ekreminle istigfd‘ eyledikde merhamet-kabil u rahmete
mevsil eyledigin zit-1 levldk-simdt hiirmetine demek olur (Vr.55/a,st.18-
Vr.55/b,st.1).

proidlply ;L) Splier!

11. [dc*al lend min kiilli zaykin mahrecen
Ve’ltuf bi-na yd men ileyhi’l-merci ‘u]
a) I‘rab : jux! halk ma‘nasina olan ju>den fi‘l ve fa‘il ve emr-i hazirdir ki
ricd muraddir, ciimlesi cevab-1 kasemdir. U car ve mecriru mukadder bir 3.5
kelimesine te‘alluk eder ki mezkiir olan ;.» lafz1 onu (okunamadi.) olur, Lr,x
nasbla fi‘le mef‘dl-i bih olur, Jf;,. cir ve mecriirn mahrec kelimesine te‘alluk
eder. s.edan murdd muziyaka-i dareyndir, ik}l dahi _ill’dan emr olup, fi‘l

fa‘ildir ki ciimlesi ciimle-i ingdiyye miitekaddimeye ma‘tife bi’l-harftir, veydhud
nidi-y1 muahhara cevabtir. &y cir ve mecrin o)t fi‘line te‘alluk eder, L harf-i

nida ve ;. mevsil-i miindda olup, 3} cir ve mecriru mukaddem haber, ve ol

¥ El-Aclini, a.g.e. I/132: “Bilinmek, taninmak istedim ve yarattim.”
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miibteda-y1 muahhardir, ciimlesi sila olur ki mevsfildan murid, Rabbii’l-‘ibad ve
mevsilii’l-murddi ta‘ala ‘ani’l-endad olur (Vr.55/b,st.3-15).

b) Hal-i beyit : Bizim i¢in ciimle-i muzayakét-1 kevneynden tahlis ile ferah
u zarQrat-1 suvariyye vii ma‘neviyyeden inca ile muhric-i halk, ey bir zat-1 pak u
kail-i “sl,ly™ ki ciimle-i erbab-1 merdmin mevrid-i merci‘lart ol zat-1 pake,

demek olur (Vr.55/b,st.15-18).
C"‘dL‘ﬁ’M‘)" Ay udipdeihallad v

12. [Siimme’s-saldtii ‘ala’n-Nebiyyi ve lihi
Hayri’l-haldytki sdfi‘un miiseffa‘un]

a) I‘rabi : Miinacatini salat-1 serife ile itmam ve bu tarikile kemal-i isticabet
i istirhdm murdd u merim olur. (.5 terdhi-i riitebi igin olup, i) miibtedadir.

Ma‘biliddan Peygambere salit ta‘zim u ikrdm ve ‘ibaddan salat baka-y1 seri‘ati ve
kesret-i immeti ile du‘adir ki yine iimmete raci‘dir. J\ kelime-i celilesinde olan

¢Y ahd igin ki karine-i makam ile mansir ve ma‘hid ferd-i ekmel sultan-1 ketibe-i
miirsel ‘aleyhi’s-salatii ve’s-seldm el-esmel, ) mecrdr, en-Nebiyy tzre ma’tif bi’l-
harfdir. Al kelimesi, > middesinin meveid olmadig1 makamda ehl-i beyt ve
sdir ashdba ta‘mim olunur. . mecriran ‘?,.Jl kelimesinden bedeldir, 33>J! dahi
mecriran muzif-t ileyh haberdir ki halikanin cem‘idir, hakdyik gibi. Ve ¥
istigrakiyye olup ciimle ma-sivdi murad olur, C‘L: raf* ile miibteda-yr mahzife
haberdir, C"" tef*ilden siga-i mef @l lizre makbilii’s-sefa‘a ma‘nasinadir, merfil‘
olup d‘l..‘. tizre ma‘tifu’l-harfdir (Vr.55/b,st.21-Vr.56/a,st.14).

b) Mahsal-1 kelam : Salat, ndmi1 hayru’l-endm u sefi‘-i makbilu’s-sefa‘at
olan peygamber-i ahiru’z-zaman ve al u ashab-1 kdmilan iizre (olsun) (Vr.56/a,
st.14-16).
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